
Nr. / No Bezeichnung Description 

Qualitative Dignität: Ophthalmochirurgie / ophtalmochirurgie
Valeur intrinsèque qualitative :

00.1260 Plexusanästhesie/Regionalanästhesie/Endovenösanästhesie durch 
Nichtanästhesisten (Operateur)

Anesthésie plexique, régionale ou endoveineuse pratiquée par un médecin non 
anesthésiste (opérateur)

04.0530 Inzision/Drainage eines tiefer als subkutan gelegenen Prozesses (Hämatom, 
Abszess, Ödem)

Incision/drainage d'un processus (hématome, abcès, oedème) situé en-dessous du 
tissu sous-cutané

04.0550 Exzision von Hautprozessen (Tumor, entzündliche Prozesse, Schmutztätowierung, 
Tätowierung, Narbenfläche): Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, mehr als 2 cm² 
Exzisat, erste 2 cm²

Excision de lésions cutanées (tumeur, processus inflammatoires, tatouage 
traumatique, tatouage, zone cicatricielle): visage, cou (nuque non comprise), mains, 
plus de 2 cm², premiers 2 cm²

04.0560 + Exzision von Hautprozessen (Tumor, entzündliche Prozesse, 
Schmutztätowierung, Tätowierung, Narbenfläche): Gesicht, Hals (ohne Nacken), 
Hand, mehr als 2 cm² Exzisat, jede weitere 2 cm²

+ Excision de lésions cutanées (tumeur, processus inflammatoires, tatouage 
traumatique, tatouage, zone cicatricielle): visage, cou (nuque non comprise), mains, 
plus de 2 cm², par 2 cm² supplémentaires

04.0570 + Zuschlag für Nachexzision innerhalb der gleichen operativen Versorgung + Supplément pour excision complémentaire lors de la même intervention
04.0590 Exzision von Hautprozessen (Tumor, entzündliche Prozesse, Schmutztätowierung, 

Tätowierung, Narbenfläche): übrige Regionen, mehr als 5 {cm2}, erste 5 {cm2}
Excision de lésions cutanées (tumeur, processus inflammatoires, tatouage 
traumatique, tatouage, zone cicatricielle): autres régions, plus de 5 cm², premiers 5 cm²

04.0600 + Exzision von Hautprozessen (Tumor, entzündliche Prozesse, 
Schmutztätowierung, Tätowierung, Narbenfläche): übrige Regionen, mehr als 5 
{cm2}, jede weiteren 5 {cm2}

+ Excision de lésions cutanées (tumeur, processus inflammatoires, tatouage, tatouage 
traumatique, zone cicatricielle): autres régions, plus de 5 cm², par 5 cm² 
supplémentaires

04.0630 Exzision subkutaner Prozess: Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, mehr als 2 cm 
Exzisat, erste 2 cm (max. Durchmesser)

Excision de lésion sous-cutanée: visage, cou (nuque non comprise), mains, plus de 2 
cm, premiers 2 cm (diamètre maximal)

04.0640 + Exzision subkutaner Prozess: Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, mehr als 2 cm 
Exzisat, jede weitere 2 cm (max. Durchmesser)

+ Excision d'une lésion sous-cutanée: visage, cou (nuque non comprise), mains, plus 
de 2 cm, par 2 cm supplémentaires (diamètre maximal)

04.0730 + Muskelnaht, oberflächlich, Adaption, als Zuschlagsleistung + Suture musculaire superficielle, adaptation, comme prestation additionnelle
04.0740 + Muskelnaht, tief, Adaption, als Zuschlagsleistung + Suture musculaire profonde, adaptation, comme prestation additionnelle
04.0750 + Muskelsehnenplastik, oberflächlich, als Zuschlagsleistung + Plastie musculo-tendineuse superficielle, comme prestation additionnelle
04.0760 + Muskelsehnenplastik, tief, als Zuschlagsleistung + Plastie musculo-tendineuse profonde, comme prestation additionnelle
04.0790 + Offene Versorgung einer Verletzung der peripheren tiefen venösen Gefässe, als 

Zuschlagsleistung
+ Traitement à ciel ouvert d'une plaie des veines périphériques profondes, comme 
prestation additionnelle

04.0880 Exzision subkutaner Prozess, übrige Regionen, mehr als 5 cm Exzisat, erste 5 cm 
(max. Durchmesser)

Excision de lésion sous-cutanée: autres régions, plus de 5 cm, premiers 5 cm 
(diamètre maximal)

04.0890 + Exzision subkutaner Prozess, übrige Regionen, mehr als 5 cm Exzisat, jede 
weiteren 3 cm Exzisat (max. Durchmesser)

+ Excision de lésion sous-cutanée, autres régions, plus de 5 cm, par 3 cm 
supplémentaires (diamètre maximal)

04.0920 Fremdkörperexzision, Cutis und Subcutis, mehr als 1 cm Tiefe ab Oberfläche Excision de corps étranger(s), Cutis et Subcutis, à plus de 1 cm de profondeur
04.0930 + Zuschlag für Fremdkörperexzision, mehr als 1 cm Tiefe ab Oberfläche, aus 

Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, Fusssohle
+ Supplément pour excision de corps étranger(s), à plus de 1 cm de profondeur, 
visage, cou (nuque non comprise), mains, plante du pied

04.1070 Exploration und Versorgung tiefer Schussverletzung, Stichverletzung, 
Pfählungsverletzung mit Kanal mehr als 5 cm Tiefe

Exploration et traitement de plaie profonde par arme à feu, ponction et empalement, 
plaie plus profonde que 5 cm

04.1080 Wundversorgung mit Einbezug komplexer Strukturen, Gesicht, Hals, Hand (ohne 
Nacken, Kopfhaut), erste 3 cm

Traitement de plaie au visage, cou, mains (nuque et cuir chevelu non compris), avec 
atteinte de structures complexes, premiers 3 cm
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04.1090 + Wundversorgung mit Einbezug komplexer Strukturen, Gesicht, Hals, Hand (ohne 
Nacken, Kopfhaut), jede weiteren 3 cm

+ Traitement de plaie au visage, cou, mains (nuque et cuir chevelu non compris), avec 
atteinte de structures complexes, par 3 cm supplémentaires

04.1100 Wundversorgung mit Einbezug komplexer Strukturen, übrige Lokalisationen, erste 
6 cm

Traitement de plaie avec atteinte de structures complexes, autres localisations, 
premiers 6 cm

04.1110 + Wundversorgung mit Einbezug komplexer Strukturen, übrige Lokalisationen, jede 
weiteren 6 cm

+ Traitement de plaie avec atteinte de structures complexes, autres localisations, par 6 
cm supplémentaires

04.1120 Débridement bei offener Wundbehandlung mit Einbezug komplexer Strukturen, 
erste 4 cm²

Débridement lors de traitement ouvert de plaie, avec atteinte de structures complexes, 
premiers 4 cm²

04.1130 + Débridement bei offener Wundbehandlung mit Einbezug komplexer Strukturen, 
jede weiteren 4 {cm2}

+ Débridement lors de traitement ouvert de plaie, avec atteinte de structures 
complexes, par 4 cm² supplémentaires

04.1210 Wundverschluss mittels Einbau von Transplantat/Lappenplastik: Gesicht, Hals 
(ohne Nacken), Hand, erste 2 cm²

Fermeture de plaie par greffe ou plastie par lambeau: visage, cou (nuque non 
comprise), mains, premiers 2 cm²

04.1220 + Wundverschluss mittels Einbau von Transplantat/Lappenplastik: Gesicht, Hals 
(ohne Nacken), Hand, jede weiteren 2 {cm2}

+ Fermeture de plaie par greffe ou plastie par lambeau: visage, cou (nuque non 
comprise), mains, par 2 cm² supplémentaires

04.1240 Wundverschluss mittels Einbau von Transplantat/Lappenplastik: übrige Regionen, 
erste 4 cm²

Fermeture de plaie par greffe ou plastie par lambeau, autres régions, premiers 4 cm²

04.1250 + Wundverschluss mittels Einbau von Transplantat/Lappenplastik: übrige 
Regionen, jede weiteren 4 cm²

+ Fermeture de plaie par greffe ou plastie par lambeau, autres régions, par 4 cm² 
supplémentaires

04.1255 + Wundverschluss mittels Einbau von Transplantat/Lappenplastik: übrige 
Regionen, Gesamtfläche grösser als 16 cm², jede weiteren 9 cm²

+ Fermeture de plaie par greffe ou plastie par lambeau, autres régions, superficie 
totale supérieure à 16 cm², par 9 cm² supplémentaires 

04.1270 Deckung mit homologem/heterologem/alloplastischem Hautersatz: Gesicht, Hals 
(ohne Nacken), Hand, Genitale, erste 10 {cm2}

Couverture par greffe de peau homologue, hétérologue ou alloplastique: visage, cou 
(nuque non comprise), mains, organes génitaux, premiers 10 cm²

04.1280 + Deckung mit homologem/heterologem/alloplastischem Hautersatz: Gesicht, Hals 
(ohne Nacken), Hand, Genitale, jede weiteren 10 {cm2}

+ Couverture par greffe de peau homologue, hétérologue ou alloplastique: visage, cou 
(nuque non comprise), mains, organes génitaux, par 10 cm² supplémentaires

04.1290 Deckung mit alloplastischem/heterologem/homologem Hautersatz: übrige 
Regionen, erste 100 {cm2}

Couverture par greffe de peau alloplastique, hétérologue ou homologue: autres 
régions, premiers 100 cm²

04.1300 + Deckung mit alloplastischem/heterologem/homologem Hautersatz: übrige 
Regionen, jede weiteren 100 {cm2}

+ Couverture par greffe alloplastique, hétérologue ou homologue: autres régions, par 
100 cm² supplémentaires

04.1310 Dermabrasio: Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, jede Methode, erste 5 cm² Dermabrasion: visage, cou (nuque non comprise), mains, toute méthode, premiers 5 
cm²

04.1320 + Dermabrasio: Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, jede Methode, jede weiteren 5 
cm²

+ Dermabrasion: visage, cou (nuque non comprise), mains, toute méthode, par 5 cm² 
supplémentaires

04.1330 Dermabrasio: übrige Regionen, jede Methode, pro 10 cm² Dermabrasion: autres régions, toute méthode, par 10 cm²
04.1340 Dermabrasio: linear, jede Methode, pro 3 cm Dermabrasion: linéaire, toute méthode, par 3 cm
04.1370 Tangentiale/totale Exzision bei Brandwunden: Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, 

Genitale, erste 20 {cm2}
Débridement tangentiel ou profond lors de brûlures: visage, cou (nuque non comprise), 
organes génitaux, mains, premiers 20 cm²

04.1380 + Tangentiale/totale Exzision bei Brandwunden: Gesicht, Hals (ohne Nacken), 
Hand, Genitale, jede weiteren 20 {cm2}

+ Débridement tangentiel ou profond lors de brûlures: visage, cou (nuque non 
comprise), organes génitaux, mains, par 20 cm² supplémentaires
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04.1390 Tangentiale/totale Exzision bei Brandwunden: übrige Regionen, erste 100 {cm2} Débridement tangentiel ou profond lors de brûlures: autres régions, premiers 100 cm²
04.1400 + Tangentiale/totale Exzision bei Brandwunden: übrige Regionen, jede weiteren 

100 {cm2}
+ Débridement tangentiel ou profond lors de brûlures: autres régions, par 100 cm² 
supplémentaires

04.1410 Escharotomie: alle Regionen, erste 10 {cm2} Escarotomie: toute localisation, premiers 10 cm²
04.1420 + Escharotomie: alle Regionen, jede weiteren 10 {cm2} + Escarotomie: toute localisation, par 10 cm² supplémentaires
04.1510 Transplantatentnahme, Thiersch (Spalthaut), erste 200 {cm2} Prélèvement de greffon, peau mince (Thiersch), premiers 200 cm²
04.1520 + Transplantatentnahme, Thiersch (Spalthaut), jede weiteren 200 {cm2} + Prélèvement de greffon, peau mince (Thiersch), par 200 cm² supplémentaires
04.1530 Transplantatentnahme, Vollhaut/Vollmukosa, erste 5 cm² Prélèvement de greffon, peau totale ou muqueuse totale, premiers 5 cm²
04.1540 + Transplantatentnahme, Vollhaut/Vollmukosa, jede weiteren 5 cm² + Prélèvement de greffon, peau totale ou muqueuse totale, par 5 cm² supplémentaires
04.1550 Transplantatentnahme, haartragende Vollhaut, erster {cm2} Prélèvement de greffon, peau totale incluant des cheveux, premier cm²
04.1560 + Transplantatentnahme, haartragende Vollhaut, jeder weitere {cm2} + Prélèvement de greffon, peau totale incluant des cheveux, par cm² supplémentaire
04.1570 Transplantatentnahme, Reverdin (Punch-Grafts/Streifen-Grafts), erste 10 Punch-

Grafts oder erster Streifen
Prélèvement de greffon punch ou en bandelette, premiers 10 greffons punchs ou 
première bandelette

04.1580 + Transplantatentnahme, Reverdin (Punch-Grafts/Streifen-Grafts), jede weiteren 10 
Punch-Grafts oder jeder weitere Streifen

+ Prélèvement de greffon punch ou en bandelette, par 10 greffons punchs 
supplémentaires ou par bandelette supplémentaire

04.1590 Transplantatentnahme, composite graft (Haut/Mucosa/Subkutis/Knorpel), erster 
{cm2}

Prélèvement de greffe composite peau/muqueuse/tissu sous-cutané/cartilage, premier 
cm²

04.1600 + Transplantatentnahme, composite graft (Haut/Mucosa/Subkutis/Knorpel), jeder 
weitere {cm2}

+ Prélèvement de greffe composite peau/muqueuse/tissu sous-cutané/cartilage, par 
cm² supplémentaire

04.1610 Transplantatentnahme, Faszie, mit Stripper, erster Streifen Prélèvement de greffon ou fascia, à l'aide d'un stripper, première bande
04.1620 + Transplantatentnahme, Faszie, mit Stripper, jeder weitere Streifen + Prélèvement de greffon ou fascia, à l'aide d'un stripper, par bande supplémentaire
04.1630 Transplantatentnahme, Faszie, Gleitgewebe, offen, erste 25 {cm2} Prélèvement à ciel ouvert d'un greffon de fascia, tissu de glissement, premiers 25 cm²
04.1640 + Transplantatentnahme, Faszie, Gleitgewebe, offen, jede weiteren 25 {cm2} + Prélèvement à ciel ouvert d'un greffon de fascia, tissu de glissement, par 25 cm² 

supplémentaires
04.1650 Transplantatentnahme, Sehne, mit Stripper, erste Sehne Prélèvement de greffon tendineux, à l'aide d'un stripper, premier tendon
04.1660 + Transplantatentnahme, Sehne, mit Stripper, jede weitere Sehne + Prélèvement de greffon tendineux, à l'aide d'un stripper, par tendon supplémentaire
04.1670 Transplantatentnahme, Sehne, ohne Stripper, erste Sehne Prélèvement de greffon tendineux, sans stripper à tendon, premier tendon
04.1680 + Transplantatentnahme, Sehne, ohne Stripper, jede weitere Sehne + Prélèvement de greffon tendineux, sans stripper à tendon, par tendon supplémentaire
04.1690 Transplantatentnahme, Vene/Arterie, erste 5 cm Prélèvement de greffon, veine ou artère, premiers 5 cm
04.1700 + Transplantatentnahme, Vene/Arterie, jede weiteren 5 cm + Prélèvement de greffon, veine ou artère, par 5 cm supplémentaires
04.1710 + Zuschlag für mikrochirurgische Präparation bei Transplantatentnahme, 

Vene/Arterie, erste 5 cm
+ Supplément pour préparation microchirurgicale lors d'un prélèvement de greffon, 
veine ou artère, premiers 5 cm

04.1720 + Zuschlag für mikrochirurgische Präparation bei Transplantatentnahme, 
Vene/Arterie, jede weiteren 5 cm

+ Supplément pour préparation microchirurgicale lors d'un prélèvement de greffon, 
veine ou artère, par 5 cm supplémentaires

04.1730 Transplantatentnahme, Nerv, erste 5 cm Prélèvement de greffon, nerf, premiers 5 cm
04.1740 + Transplantatentnahme, Nerv, jede weiteren 5 cm + Prélèvement de greffon, nerf, par 5 cm supplémentaires
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04.1750 + Zuschlag für mikrochirurgische Präparation bei Transplantatentnahme, Nerv, 
erste 5 cm

+ Supplément pour préparation microchirurgicale lors d'un prélèvement de greffon, 
nerf, premiers 5 cm

04.1760 + Zuschlag für mikrochirurgische Präparation bei Transplantatentnahme, Nerv, jede 
weiteren 5 cm

+ Supplément pour préparation microchirurgicale lors d'un prélèvement de greffon, 
nerf, par 5 cm supplémentaires

04.1770 Transplantatentnahme, Knorpel, Ohr/Nase Prélèvement de greffon, cartilage, oreilles ou nez
04.1780 Transplantatentnahme, Knorpel, Rippe, pro Rippenknorpel bzw. Teil davon, erstes 

Stück
Prélèvement de greffon, cartilage, côte, par cartilage costal ou partie de celui-ci, 
premier fragment

04.1790 + Transplantatentnahme, Knorpel, Rippe, pro Rippenknorpel bzw. Teil davon, jedes 
weitere Stück

+ Prélèvement de greffon, cartilage, côte, par cartilage costal ou partie de celui-ci, par 
fragment supplémentaire

04.1800 Transplantatentnahme Knochen, exkl. Beckenkamm, pro Hautzugang Prélèvement de greffon osseux, crête iliaque exclue, par abord cutané
04.1810 Transplantatentnahme, Knochen, Beckenkamm, pro Hautzugang Prélèvement de greffon osseux, crête iliaque, par abord cutané
04.1820 Transplantatentnahme, Knochen, Schädelkalotte, erste 3 {cm2} Prélèvement de greffon osseux, calotte crânienne, premiers 3 cm²
04.1830 + Transplantatentnahme, Knochen, Schädelkalotte, jede weiteren 3 {cm2} + Prélèvement de greffon osseux, calotte crânienne, par 3 cm² supplémentaires
04.1840 Transplantatentnahme, vollständiger, langer Röhrenknochen Prélèvement de greffon osseux, os diaphysaire long, en totalité
04.1850 Entnahme eines Schädelkalottenstückes zur Wiederverwendung am gleichen 

Patienten, zweizeitige operative Versorgung
Prélèvement d'un fragment de calotte crânienne en vue d'une réutilisation chez le 
même patient, intervention en deux temps

04.1860 Replantation am gleichen Ort eines zur Wiederverwendung am gleichen Patienten 
entnommenen Schädelkalottenstückes, zweizeitige operative Versorgung

Remise en place au même endroit d'un fragment de calotte crânienne prélevé en vue 
de réutilisation chez le même patient, intervention en deux temps

04.1910 Lappenhebung, random pattern, Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, Genitale, 
Haut/Subkutis/Faszie, erster cm²

Prélèvement d'un lambeau randomisé, visage, cou (nuque non comprise), mains, 
organes génitaux externes, peau/tissu sous-cutané/fascia, premier cm²

04.1920 + Lappenhebung, random pattern, Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, Genitale, 
Haut/Subkutis/Faszie, jeder weitere cm²

+ Prélèvement d'un lambeau randomisé, visage, cou (nuque non comprise), mains, 
organes génitaux externes, peau/tissu sous-cutané/fascia, par cm² supplémentaire

04.1925 + Lappenhebung, random pattern, Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, Genitale, 
Haut/Subkutis/Faszie, Gesamtfläche grösser als 4 cm², jede weiteren 2 cm²

+ Prélèvement d'un lambeau randomisé, visage, cou (nuque non comprise), mains, 
organes génitaux externes, peau/tissu sous-cutané/fascia, superficie total supérieure à 
4 cm², par 2 cm² supplémentaires 

04.1940 Lappenhebung, random pattern, übrige Regionen, Haut/Subkutis/Faszie, erste 9 
cm²

Prélèvement d'un lambeau randomisé, autres régions, peau/tissu sous-cutané/fascia, 
premiers 9 cm²

04.1950 + Lappenhebung, random pattern, übrige Regionen, Haut/Subkutis/Faszie, jede 
weiteren 9 {cm2}

+ Prélèvement d'un lambeau randomisé, autres régions, peau/tissu sous-cutané/fascia, 
par 9 cm² supplémentaires

04.1960 Lappenhebung, axial pattern, Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, Genitale, 
Haut/Subkutis/Faszie, erster cm²

Prélèvement d'un lambeau axial, visage, cou (nuque non comprise), mains, organes 
génitaux, peau/tissu sous-cutané/fascia, premier cm²

04.1970 + Lappenhebung, axial pattern, Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, Genitale, 
Haut/Subkutis/Faszie, jeder weitere cm²

+ Prélèvement d'un lambeau axial, visage, cou (nuque non comprise), mains, organes 
génitaux, peau/tissu sous-cutané/fascia, par cm² supplémentaire

04.1975 + Lappenhebung, axial pattern, Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, Genitale, 
Haut/Subkutis/Faszie, Gesamtfläche grösser als 4 cm², jede weiteren 2 cm²

+ Prélèvement d'un lambeau axial, visage, cou (nuque non comprise), mains, organes 
génitaux externes, peau/tissu sous-cutané/fascia, superficie totale supérieure à 4 cm², 
par 2 cm² supplémentaires

04.1980 Lappenhebung, axial pattern, übrige Regionen, Haut/Subkutis/Faszie, erste 9 {cm2} Prélèvement d'un lambeau axial, autres régions, peau/tissu sous-cutané/fascia, 
premiers 9 cm².
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04.1990 + Lappenhebung, axial pattern, übrige Regionen, Haut/Subkutis/Faszie, jede 
weiteren 9 cm²

+ Prélèvement d'un lambeau axial, autres régions, peau/tissu sous-cutané/fascia, par 9 
cm² supplémentaires

04.2000 Lappenhebung, Haut/Muskel ohne Präparation des Gefässstiels, einfach Prélèvement d'un lambeau, peau/muscle, sans préparation du pédicule vasculaire, 
simple

04.2010 Lappenhebung, Haut/Muskel ohne Präparation des Gefässstiels, mittel Prélèvement d'un lambeau, peau/muscle, sans préparation du pédicule vasculaire, 
difficulté moyenne

04.2020 Lappenhebung, Haut/Muskel ohne Präparation des Gefässstiels, schwierig Prélèvement d'un lambeau, peau/muscle, sans préparation du pédicule vasculaire, 
difficile

04.2030 Lappenhebung, Haut/Muskel mit Präparation des Gefässstiels, ohne Präparation 
des Nervs, einfach

Prélèvement d'un lambeau, peau/muscle, avec préparation du pédicule vasculaire, 
sans préparation du nerf, simple

04.2040 Lappenhebung, Haut/Muskel mit Präparation des Gefässstiels, ohne Präparation 
des Nervs, mittel

Prélèvement d'un lambeau, peau/muscle, avec préparation du pédicule vasculaire, 
sans préparation du nerf, difficulté moyenne

04.2050 Lappenhebung, Haut/Muskel mit Präparation des Gefässstiels, ohne Präparation 
des Nervs, schwierig

Prélèvement d'un lambeau, peau/muscle, avec préparation du pédicule vasculaire, 
sans préparation du nerf, difficile

04.2060 Lappenhebung, Haut/Muskel mit Präparation des Gefässstiels und des Nervs, 
einfach

Prélèvement d'un lambeau, peau/muscle, avec préparation du pédicule vasculaire et 
du nerf, simple

04.2070 Lappenhebung, Haut/Muskel mit Präparation des Gefässstiels und des Nervs, mittel Prélèvement d'un lambeau, peau/muscle, avec préparation du pédicule vasculaire et 
du nerf, difficulté moyenne

04.2080 Lappenhebung, Haut/Muskel mit Präparation des Gefässstiels und des Nervs, 
schwierig

Prélèvement d'un lambeau, peau/muscle, avec préparation du pédicule vasculaire et 
du nerf, difficile

04.2090 Lappenhebung, Haut/Muskel ohne/mit Präparation des Gefässstiels zur freien 
Transplantation einfach

Prélèvement d'un lambeau, peau/muscle, avec ou sans préparation du pédicule 
vasculaire pour transfert libre, simple

04.2100 Lappenhebung, Haut/Muskel mit Präparation des Gefässstiels zur freien 
Transplantation, schwierig

Prélèvement d'un lambeau, peau/muscle, avec préparation du pédicule vasculaire pour 
transfert libre, difficile

04.2110 Lappenhebung, Haut/Faszie/Knochen, Haut/Muskel/Knochen, Knochen, einfach Prélèvement d'un lambeau, peau/fascia/os, peau/muscle/os, os, simple
04.2120 Lappenhebung, Haut/Faszie/Knochen, Haut/Muskel/Knochen, Knochen, schwierig Prélèvement d'un lambeau, peau/fascia/os, peau/muscle/os, os, difficile
04.2130 Lappenhebung, Gleitgewebe (aller Art), ohne Präparation des Gefässstiels, ab 5 

{cm2}
Prélèvement d'un lambeau, tissu de glissement (quel que soit le type), sans 
préparation du pédicule vasculaire, plus de 5 cm²

04.2140 Lappenhebung, Gleitgewebe (aller Art) mit Präparation des Gefässstiels zur freien 
chirurgischen Transplantation, jede Grösse

Prélèvement d'un lambeau, tissu de glissement (quel que soit le type), avec 
préparation du pédicule vasculaire en vue d'un transfert chirurgical libre, toute taille

04.2210 Meshung Spalthaut/Transplantat Mesh d'une greffe de peau mince
04.2220 Lappen, Desepithelialisierung Transplantat/Lappen, manuell, pro 16 cm² Lambeau, désépithélialisation de greffon ou de lambeau, manuel, par 16 cm²
04.2230 Lappen, Desepithelialisierung Transplantat/Lappen, maschinell, erste 100 cm² Lambeau, désépithélialisation de greffon ou de lambeau, mécanique, premiers 100 

cm².
04.2240 + Lappen, Desepithelialisierung Transplantat/Lappen, maschinell, jede weiteren 

100 cm²
+ Lambeau, désépithélialisation de greffon ou de lambeau, mécanique, par 100 cm² 
supplémentaires

04.2250 Lappen, Präepilierung behaarte Kopfhaut Lambeau, épilation préalable du cuir chevelu
04.2260 Lappen, Vorschneiden/Durchtrennen, pro 5 cm Lambeau, précoupage, section, par 5 cm
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04.2270 Herstellung von Knorpelschrot Préparation de fragments de cartilage (émincé)
04.2280 Einpassen Knorpelblock/Knochenblock Ajustage d'un fragment de cartilage ou d'os
04.2290 Modellierung Knorpel/Knochen, Nasenrücken, L-Span Modelage de cartilage ou d'os, dos du nez, greffon en L
04.2310 Sekundäre Lappenkorrekturen, Entfettung/Modellierung Correction de lambeau, dégraissage, remodelage
04.2450 Narbenkorrektur/Weichteilkorrektur mittels lokaler Lappenplastik, Gesicht, Hals 

(ohne Nacken), Hand, Genitale, erster cm
Correction de cicatrice ou de tissu mou, par lambeau local, visage, cou (nuque non 
comprise), mains, organes génitaux, premier cm

04.2460 + Narbenkorrektur/Weichteilkorrektur mittels lokaler Lappenplastik, Gesicht, Hals 
(ohne Nacken), Hand, Genitale, jeder weitere cm

+ Correction de cicatrice ou de tissu mou, par lambeau local, visage, cou (nuque non 
comprise), mains, organes génitaux, par cm supplémentaire

04.2470 Narbenkorrektur/Weichteilkorrektur mittels lokaler Lappenplastik, übrige Regionen, 
erste 5 cm

Correction de cicatrice ou de tissu mou, par lambeau local, autres régions, premiers 5 
cm

04.2480 + Narbenkorrektur/Weichteilkorrektur mittels lokaler Lappenplastik, übrige 
Regionen, jede weiteren 5 cm

+ Correction de cicatrice ou de tissu mou, par lambeau local, autres régions, par 5 cm 
supplémentaires

04.2490 Tätowierung Haut für kosmetische Korrekturen, erste 10 cm² Tatouage cutané pour correction cosmétique, premiers 10 cm²
04.2500 + Tätowierung Haut für kosmetische Korrekturen, jede weiteren 10 cm² + Tatouage cutané pour correction cosmétique, par 10 cm² supplémentaires
04.2510 Einbau freier mikrochirurgischer Lappen, im Gesicht, im Halsbereich, in der Hand, 

am Kopf
Mise en place d'un lambeau libre microchirurgical au visage, dans la région cervicale, 
à la main ou la tête

04.2520 Einbau freier mikrochirurgischer Lappen, am Stamm und an den Extremitäten (exkl. 
Hand)

Mise en place d'un lambeau libre microchirurgical, tronc ou extrémités (à l'exclusion de 
la main)

04.2530 Replantation im Kopfbereich (Skalp, Ohr, Gesichtsteile: Nase, Lippe) Réimplantation dans la région de la tête (cuir chevelu, oreille, partie du visage: nez, 
lèvre).

04.2620 (+) Mikrovaskuläre Anastomose, End zu End oder End zu Seite, pro Anastomose, 
als Zuschlagsleistung

(+) Anastomose microvasculaire, termino-terminale ou termino-latérale, par 
anastomose, comme prestation additionnelle

04.2710 Implantation Expander, Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, Genitale, bis 9 {cm2}, 
als alleinige Leistung

Mise en place d'un expanseur tissulaire, visage, cou (nuque non comprise), mains, 
organes génitaux, jusqu'à 9 cm², comme prestation exclusive

04.2720 Implantation Expander, Gesicht, Hals (ohne Nacken), Hand, Genitale, mehr als 9 
{cm2}, als alleinige Leistung

Mise en place d'un expanseur tissulaire, visage, cou (nuque non comprise), mains, 
organes génitaux, plus de 9 cm², comme prestation exclusive

04.2730 Implantation Expander, übrige Regionen, bis 25 cm², als alleinige Leistung Mise en place d'un expanseur tissulaire, autres régions, jusqu'à 25 cm², comme 
prestation exclusive

04.2740 Implantation Expander, übrige Regionen, mehr als 25 cm², als alleinige Leistung Mise en place d'un expanseur tissulaire, autres régions, plus de 25 cm², comme 
prestation exclusive

04.2750 Explantation Expander, ohne Hilfsschnitt Ablation d'un expanseur, sans contre-incision
04.2760 + Zuschlag bei Explantation Expander für Wiedereinlage von Expander/Prothesen + Supplément pour remise en place d'un expanseur ou d'une prothèse lors de 

l'ablation d'un expanseur
04.2770 + Zuschlag bei Explantation Expander für Kapsulektomie + Supplément pour capsulectomie lors de l'ablation d'un expanseur
04.2780 Explantation Expander mittels Hilfsschnitt Ablation d'un expanseur avec contre-incision
04.2790 Expanderfüllung, pro Expander Remplissage d'un expanseur, par expanseur
04.2810 Dermolipektomie, Abdomen, ohne Versetzung des Nabels Dermolipectomie de l'abdomen sans transposition de l'ombilic
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04.2820 + Verschluss der Rektusdiastase u/o Straffung muskuläre Bauchdecke + Fermeture d'un diastasis des grands droits et/ou renforcement de la paroi musculaire 
abdominale

04.2910 + Dermolipektomie, Arm, zweite Seite + Dermolipectomie aux deux bras
04.2930 Sauglipektomie (Liposuktion), jede Methode, mehr als eine Region, erste Region Lipoaspiration (liposuccion), toute méthode, plus d'une région, première région
04.2940 + Sauglipektomie (Liposuktion), jede Methode, mehr als eine Region, jede weitere 

Region
+ Lipoaspiration (liposuccion), toute méthode, plus d'une région, par région 
supplémentaire

04.3140 Lidplastik, erstes Lid Plastie de paupière, première paupière
04.3150 + Lidplastik, zweites Lid + Plastie de paupière, deuxième paupière
04.3210 Ersatzoperation bei Fazialisparese, alloplastische Implantate in die Lider Intervention palliative en cas de paralysie faciale, implantation alloplastique dans les 

paupières
07.0110 Versorgung einer Fraktur im Stirnhöhlenbereich (Os frontale u/o Supraorbitalrand) 

mittels geschlossener Reposition
Réduction fermée d'une fracture de la région du sinus frontal (os frontal et/ou rebord 
orbitaire supérieur)

07.0120 Versorgung einer nasoethmoidalen oder frontobasalen Fraktur mittels offener 
Reposition

Réduction ouverte d'une fracture naso-ethmoïdienne ou fronto-basale

07.0130 + Zuschlag für plastische Deckung bei Liquorrhö an Schädelbasis bei Versorgung 
nasoethmoidaler oder frontobasaler Fraktur, jede Methode

+ Supplément pour plastie lors de liquorrhée à la base du crâne lors de traitement de 
fracture naso-ethmoïdale ou fronto-basale, toute méthode

07.0140 + Zuschlag für Osteosynthese Stirnschädel und Hirnschädel bei Versorgung 
nasoethmoidaler oder frontobasaler Fraktur, jede Methode

+ Supplément pour ostéosynthèse de la région frontale lors de traitement de fracture 
naso-ethmoïdale ou fronto-basale, toute méthode

07.0150 Versorgung einer Orbitafraktur (ausser Blow-in-Fraktur/Blow-out-Fraktur) mittels 
geschlossener Reposition

Réduction fermée d'une fracture de l'orbite (à l'exception des fractures de type blow-
in/blow-out)

07.0160 Versorgung einer lateralen Mittelgesichtsfraktur (Jochbein u/o Jochbogen) mittels 
geschlossener Reposition

Réduction fermée d'une fracture latérale de l'étage moyen (os malaire et/ou arcade 
zygomatique)

07.0180 Versorgung einer Blow-in-Fraktur/Blow-out-Fraktur des Orbitabodens mittels 
offener Reposition

Réduction ouverte d'une fracture du plancher de l'orbite (blow-in/blow-out)

07.0190 Versorgung einer Blow-in-Fraktur/Blow-out-Fraktur des Orbitabodens mittels 
offener Reposition und Interponat und Fixation

Réduction ouverte d'une fracture du plancher de l'orbite (blow-in/blow-out) avec 
reconstruction, greffe et fixation

07.0200 Versorgung einer Orbitafraktur (ausser Blow-in-Fraktur/Blow-out-Fraktur) mittels 
offener Reposition, pro Seite

Réduction ouverte d'une fracture de l'orbite (excepté fracture de type blow-in/blow-out), 
par côté

07.0210 + Osteosynthese untere Mittelgesichtsetage bei offener Reposition einer Fraktur, 
pro Seite

+ Ostéosynthèse de l'étage inférieur lors de réduction ouverte de fracture, par côté

07.0220 + Osteosynthese mittlere Mittelgesichtsetage (Infraorbitalrand) bei offener 
Reposition einer Fraktur, pro Seite

+ Ostéosynthèse de l'étage moyen (rebord orbitaire inférieur) lors de réduction ouverte 
de fracture, par côté

07.0230 + Osteosynthese obere Mittelgesichtsetage (bis Frontobasis) bei offener Reposition 
einer Fraktur, pro Seite

+ Ostéosynthèse de l'étage supérieur (jusqu'à la région fronto-basale) lors de réduction 
ouverte de fracture, par côté

07.0240 + Osteosynthese laterale Mittelgesichtsetage (lateraler Orbitarand u/o Jochbein u/o 
Jochbogen) bei offener Reposition einer Fraktur, pro Seite

+ Ostéosynthèse latérale de l'étage moyen (rebord orbitaire externe et/ou os malaire 
et/ou arcade zygomatique) lors de réduction ouverte de fracture, par côté

07.0250 + Überbrückungsosteosynthese untere, mittlere und laterale Mittelgesichtsetage bei 
offener Reposition einer Oberkieferfraktur, pro Seite

+ Pontage d'une perte de substance interruptrice par plaque d'ostéosynthèse, étages 
inférieur, moyen ou supérieur, lors de réduction ouverte de fracture maxillaire, par côté
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07.0260 + Überbrückungsosteosynthese obere und laterale Mittelgesichtsetage bei offener 
Reposition einer Oberkieferfraktur, pro Seite

+ Pontage d'une perte de substance interruptrice par plaque d'ostéosynthèse, partie 
latérale de l'étage supérieur de la face, lors de réduction ouverte de fracture maxillaire, 
par côté

07.0270 + Interskelettale Extension mittels Drahtaufhängung des Mittelgesichtes am 
Schädel bei offener Reposition einer Oberkieferfraktur, pro Seite

+ Suspension de la face au crâne par fils d'acier, lors de réduction ouverte de fracture 
maxillaire, par côté

07.0290 + Anlegen eines Craniofixateur externe bei offener Reposition einer 
Oberkieferfraktur, einseitig oder beidseitig

+ Pose d'un crânio-fixateur externe lors de réduction ouverte de fracture du maxillaire, 
unilatérale ou bilatérale

07.0300 (+) %-Zuschlag für Versorgung mittels Osteosynthese nach unvollständigem 
knöchernem Durchbau u/o pseudarthrotischer Fraktur im Gesichtsschädel und 
Stirnbeinbereich

(+) Majoration en % pour traitement par ostéosynthèse d'une ossification incomplète 
et/ou d'une fracture sur pseudarthrose au niveau des os de la face et de la région 
frontale

07.0310 (+) Entfernung von Osteosynthesematerial im Gesichtsschädel und Stirnbeinbereich (+) Ablation de matériel d'ostéosynthèse au niveau des os de la face et de la région 
frontale

07.0320 Versorgung einer lateralen Mittelgesichtsfraktur (Jochbein u/o Jochbogen) mittels 
offener Reposition

Réduction ouverte d'une fracture latérale de la face (os malaire et/ou arcade 
zygomatique)

07.1510 Rekonstruktion durch Konturierung im {MKG}-Bereich, als alleinige Leistung Reconstruction des contours de la face, comme prestation exclusive
07.1520 Konturaufbau bei Knochendefekt im {MKG}-Bereich ohne Kontinuitätsdefekt mittels 

Transplantat, inkl. Konturformung, als alleinige Leistung
Reconstruction des contours par greffe osseuse lors de déficit osseux sans interruption 
de continuité, comme prestation exclusive

07.1560 Plastische Rekonstruktion eines Kontinuitätsdefektes oder einer Fehlstellung im 
{MKG}-Bereich, als alleinige Leistung

Reconstruction pour interruption de continuité ou malposition de la face, comme 
prestation exclusive

07.1910 Dekompression u/o Neurolyse u/o Verlagerung des N. supraorbitalis/N. 
infraorbitalis, als alleinige Leistung

Décompression et/ou neurolyse et/ou déplacement du nerf sus- ou sous-orbitaire, 
comme prestation exclusive

07.1920 Dekompression des N. opticus, jede Methode Décompression du nerf optique, toute méthode
07.1930 Dekompression der Orbita, jede Methode, als alleinige Leistung Décompression de l'orbite, toute méthode, comme prestation exclusive
07.1940 + Suche und Entfernung von Fremdkörpern in den vorderen Abschnitten bei 

Dekompression der Orbita
+ Recherche et ablation de corps étrangers dans la partie antérieure de l'orbite lors de 
décompression

07.1950 + Suche und Entfernung von Fremdkörpern in den hinteren Abschnitten bei 
Dekompression der Orbita

+ Recherche et ablation de corps étrangers dans la partie postérieure de l'orbite lors 
de décompression

07.1960 Fixation des lateralen oder medialen kanthalen Ligaments, jede Methode, erstes 
Ligament

Canthopéxie interne ou externe, toute méthode, premier ligament

07.1970 + Fixation des lateralen oder medialen kanthalen Ligaments, jede Methode, jedes 
weitere Ligament

+ Canthopéxie interne ou externe, toute méthode, par ligament supplémentaire

07.1980 Verlagerung des medialen oder lateralen kanthalen Ligaments mittels Osteotomie, 
erstes Ligament

Déplacement du ligament canthal interne ou externe par ostéotomie, premier ligament

07.1990 + Verlagerung des medialen oder lateralen kanthalen Ligaments mittels 
Osteotomie, jedes weitere Ligament

+ Déplacement du ligament canthal interne ou externe par ostéotomie, par ligament 
supplémentaire

07.2000 Orbitawandresektion/Orbitawand-Osteotomie, eine Wand, pro Auge, als alleinige 
Leistung

Résection ou ostéotomie d'une paroi de l'orbite, par oeil, comme prestation exclusive

07.2010 Orbitawandresektion/Orbitawand-Osteotomie, zwei Wände, pro Auge, als alleinige 
Leistung

Résection ou ostéotomie de deux parois de l'orbite, par oeil, comme prestation 
exclusive
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07.2020 Orbitawandresektion/Orbitawand-Osteotomie, drei Wände, pro Auge, als alleinige 
Leistung

Résection ou ostéotomie de trois parois de l'orbite, par oeil, comme prestation exclusive

07.2030 Enucleatio bulbi/Evisceratio bulbi, als alleinige Leistung Enucléation ou éviscération du globe oculaire, comme prestation exclusive
07.2040 Exenteratio orbitae, als alleinige Leistung Exentération de l'orbite, comme prestation exclusive
07.2050 Vorbereitung der Orbita für die Aufnahme eines Kunstauges, einseitig, als alleinige 

Leistung
Préparation unilatérale de l'orbite pour réception de prothèse oculaire, comme 
prestation exclusive

07.2060 Vorbereitung der Orbita für die Aufnahme eines Kunstauges, beidseitig, als 
alleinige Leistung

Préparation bilatérale de l'orbite pour réception de prothèse oculaire, comme 
prestation exclusive

07.2070 Exstirpation eines Orbitatumors, als alleinige Leistung Exérèse d'une tumeur de l'orbite, comme prestation exclusive
08.0730 Mikroanastomose eines isolierten Tränenkanälchenabrisses u/o 

Kanalikulusexploration
Micro-anastomose après déchirure isolée d'un canal lacrymal, avec ou sans 
exploration canaliculaire

08.0740 Fistulektomie im Bereich der Tränenorgane Fistulectomie dans la région des voies lacrymales
08.0750 Dakryozystektomie Dacryocystectomie
08.0760 Dakryozystorhinostomie/Lakrorhinostomie/Konjunktivorhinostomie Dacryo-cysto-rhinostomie ou lacro-rhinostomie ou conjonctivo-rhinostomie
08.0870 + Erweiterte Sklerarevision bei Bindehautnaht + Révision élargie de la sclère lors de suture conjonctivale
08.0900 + Freie Schleimhautplastik bei Exzision Bindehauttumor + Plastie libre avec muqueuse après excision d'une tumeur conjonctivale
08.0910 Bindehautplastik, bis 1 Quadrant, als alleinige Leistung Plastie conjonctivale, jusqu'à 1 quadrant, comme prestation exclusive
08.0920 + Mehr als 1 Quadrant bei Bindehautplastik + Plus de 1 quadrant en cas de plastie conjonctivale
08.1660 Exzision eines Lidtumors, mehr als 5 mm oder maligne, ohne oder mit einfachem 

primärem Wundverschluss
Excision d'une tumeur palpébrale, plus de 5 mm ou maligne, avec ou sans fermeture 
primaire de la plaie

08.1670 + Histologisch kontrollierte Exzision in gleicher Sitzung bei Exzision eines Lidtumors + Excision avec contrôle histologique durant la même séance qu'une excision de 
tumeur palpébrale

08.1680 + Lidkantenwundverschluss bei Exzision eines Lidtumors + Fermeture du bord de paupière après excision d'une tumeur palpébrale
08.1690 + Kantholyse u/o Kanthoplastik bei Exzision eines Lidtumors + Cantholyse et/ou canthoplastie lors de l'excision d'une tumeur palpébrale
08.1700 + Intraorbitale Verankerung des Ligamentum canthi bei Exzision eines Lidtumors + Amarrage intra-orbital du ligament canthal lors de l'excision d'une tumeur palpébrale
08.1710 + Tränenkanalrekonstruktion bei Exzision eines Lidtumors + Reconstruction des voies lacrymales lors de l'excision d'une tumeur palpébrale
08.1780 Ektropiumoperation durch Lidkantenverkürzung, erstes Lid Cure d'ectropion par raccourcissement du bord de la paupière, première paupière
08.1790 + Ektropiumoperation durch Lidkantenverkürzung, jedes weitere Lid + Cure d'ectropion par raccourcissement du bord de la paupière, autre paupière
08.1800 Narbenektropium-Korrektur, erstes Lid Cure d'ectropion cicatriciel, première paupière
08.1810 + Narbenektropium-Korrektur, jedes weitere Lid + Cure d'ectropion cicatriciel, autre paupière
08.1840 Entropiumoperation mit Lidkantenverkürzung, erstes Lid Cure d'entropion avec raccourcissement du bord de la paupière, première paupière
08.1850 + Entropiumoperation mit Lidkantenverkürzung, jedes weitere Lid + Cure d'entropion avec raccourcissement du bord de la paupière, autre paupière
08.1860 Korrektur bei Eversio puncti lacrimalis oder Inversion des Tränenpünktchens mittels 

Unterlidretraktorverkürzung, einseitig
Correction unilatérale - lors d'éversion ou d'inversion du point lacrymal - par 
raccourcissement du rétracteur de la paupière inférieure

08.1870 Korrektur bei Eversio puncti lacrimalis oder Inversion des Tränenpünktchens mittels 
Unterlidretraktorverkürzung, beidseitig

Correction bilatérale - lors d'éversion ou d'inversion du point lacrymal - par 
raccourcissement du rétracteur de la paupière inférieure

Seite 9 von 15081072 Ophthalmochirurgie / ophtalmochirurgie /Mittwoch, 8. Oktober 2014 Tarmed Version 1.08.00_BR vom 1.10.2014



Nr. / No Bezeichnung Description 

Qualitative Dignität: Ophthalmochirurgie / ophtalmochirurgie
Valeur intrinsèque qualitative :

08.1880 Korrektur bei Eversio puncti lacrimalis, mediale Ektropiumoperation mittels 
Lidverkürzung, Unterlidretraktorverkürzung und Hautplastik, einseitig

Correction unilatérale - lors d'éversion du point lacrymal, opération d'ectropion 
médian - par raccourcissement du rétracteur de la paupière inférieure et plastie 
palpébrale

08.1890 + Intraorbitale Verankerung des Ligamentum canthi bei medialer 
Ektropiumoperation

+ Amarrage intra-orbital du ligament canthal lors de cure d'un ectropion médial

08.1900 Korrektur bei Eversio puncti lacrimalis, mediale Ektropiumoperation mittels 
Lidverkürzung, Unterlidretraktorverkürzung und Hautplastik, beidseitig

Correction bilatérale - lors d'éversion du point lacrymal, opération d'ectropion médian - 
par raccourcissement du rétracteur de la paupière inférieure et plastie palpébrale

08.1910 + Intraorbitale Verankerung des Ligamentum canthi bei medialer 
Ektropiumoperation

+ Amarrage intra-orbital du ligament canthal lors de cure d'un ectropion médial

08.1920 Ptosisoperation (Fasanella-Servat), einseitig Opération unilatérale du ptosis (selon Fasanella-Servat)
08.1930 Ptosisoperation (Fasanella-Servat), beidseitig Opération bilatérale de ptosis (selon Fasanella-Servat)
08.1940 Ptosisoperation durch Levatorverkürzung, jede Methode, einseitig Opération unilatérale de ptosis par raccourcissement du lévateur, toute méthode
08.1950 + Weitere Massnahmen bei Ptosisoperation, pro Massnahme + Autres mesures lors d'opération de ptosis, par mesure
08.1960 Ptosisoperation durch Levatorverkürzung, jede Methode, beidseitig Opération bilatérale de ptosis par raccourcissement du lévateur, toute méthode
08.1970 Ptosisoperation, Frontalissuspensionsverfahren, jede Methode, einseitig Opération unilatérale de ptosis par suspension au muscle frontal, toute méthode
08.1980 Ptosisoperation, Frontalissuspensionsverfahren, jede Methode, beidseitig Opération bilatérale de ptosis par suspension au muscle frontal, toute méthode
08.1990 Blepharochalasisplastik, erstes Lid Plastie pour blépharochalasis, première paupière
08.2000 + Blepharochalasisplastik, jedes weitere Lid + Plastie pour blépharochalasis, autre paupière
08.2010 + Weitere Massnahmen bei Blepharochalasisplastik, pro Massnahme + Autres mesures lors de plastie pour blépharochalasis, par mesure
08.2020 Lidrekonstruktion, partiell, bis 2/3 Lidkantenlänge, erstes Lid Reconstruction palpébrale partielle, jusqu'aux 2/3 de la longueur de paupière, première 

paupière
08.2030 + Lidrekonstruktion, partiell, bis 2/3 Lidkantenlänge, jedes weitere Lid + Reconstruction palpébrale partielle, jusqu'aux 2/3 de la longueur de la paupière, 

autre paupière
08.2040 + Tränenkanalrekonstruktion bei Lidrekonstruktion + Reconstruction des voies lacrymales lors de reconstruction palpébrale
08.2050 Lidrekonstruktion, total, mehr als 2/3 Lidkantenlänge, erstes Lid Reconstruction palpébrale totale, de plus des 2/3 de la longueur de la paupière, 

première paupière
08.2060 + Lidrekonstruktion, total, mehr als 2/3 Lidkantenlänge, jedes weitere Lid + Reconstruction palpébrale totale, de plus des 2/3 de la longueur de la paupière, 

autre paupière
08.2070 Plastische operative Versorgung am Ligamentum canthi, als alleinige Leistung Intervention plastique sur le ligament canthal, comme prestation exclusive
08.2180 Kauterisation/chemische Ätzung der Kornea, pro Seite Cautérisation ou brûlure chimique de la cornée, par côté
08.2200 Korneanaht Suture de la cornée
08.2210 + Reposition Irisvorfall u/o Fremdkörperentfernung(en) aus der Vorderkammer, bei 

Korneanaht
+ Reposition d'un prolapsus de l'iris et/ou ablation de corps étranger(s) de la chambre 
antérieure, lors de suture de la cornée

08.2220 Skleranaht, inkl. Revision Suture de la sclère, y compris révision
08.2230 + Bei Vorfall von intraokulärem Gewebe bei Skleranaht + Lors de prolapsus de tissu intra-oculaire lors de suture de la sclère
08.2240 + Bei Ausdehnung über mehr als einen Quadranten bei Skleranaht + Lors d'extension à plus d'un quadrant lors de suture de la sclère
08.2250 + Korneanaht bei Skleranaht + Suture cornéenne lors de suture de la sclère
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08.2270 + Freie Bindehauttransplantation bei Exzision eines Pterygiums + Transplantation conjonctivale libre lors de l'excision d'un ptérygion
08.2280 Limbustransplantation Transplantation du limbe
08.2290 Sklerarevision, als alleinige Leistung Révision de la sclère, comme prestation exclusive
08.2300 Keratoplastik, perforierend Kératoplastie perforante
08.2310 + Extraktion einer natürlichen oder künstlichen Linse bei perforierender 

Keratoplastik
+ Extraction du cristallin ou d'une lentille artificielle lors de kératoplastie perforante

08.2320 + Implantation einer künstlichen Linse bei perforierender Keratoplastik + Implantation d'une lentille artificielle lors de kératoplastie perforante
08.2330 + Iridektomie mit Irisnaht/Einsetzen von Irisretraktoren bei perforierender 

Keratoplastik
+ Iridectomie avec suture de l'iris ou mise en place de rétracteurs à iris lors de 
kératoplastie perforante

08.2340 + Vordere Vitrektomie bei perforierender Keratoplastik + Vitrectomie antérieure lors de kératoplastie perforante
08.2350 Keratoplastik, lamellär Kératoplastie lamellaire
08.2370 Refraktive Keratotomie, chirurgisch Kératotomie réfractive chirurgicale
08.2390 Keratomyleusis, chirurgisch Kératomyleusis chirurgical
08.2400 Epikeratophakie Epikératophakie
08.2430 Entfernung eines Fremdkörpers aus dem vorderen Bulbussegment Ablation d'un corps étranger hors du segment antérieur du globe oculaire
08.2510 Iridektomie/Korepraxie, chirurgisch, als alleinige Leistung Iridectomie ou corepraxie chirurgicale, comme prestation exclusive
08.2530 Vorderkammerrevision nach Trauma, als alleinige Leistung Révision de la chambre antérieure après traumatisme, comme prestation exclusive
08.2560 Transkonjunktivale Zyklokryokoagulation Cyclo-cryocoagulation transconjonctivale
08.2570 Trabekulektomie/Trabekulotomie/Goniotomie/Zyklodialyse, chirurgisch Trabéculectomie ou trabéculotomie ou goniotomie ou cyclodialyse chirurgicale
08.2580 + Hintere Sklerotomie bei Trabekulektomie + Sclérectomie postérieure lors de trabéculectomie
08.2590 + Einsetzen eines antiglaukomatösen Drainageimplantates bei 

Trabekulektomie/Trabekulotomie/Goniotomie/Zyklodialyse, chirurgisch
+ Mise en place chirurgicale d'un implant de drainage antiglaucomateux lors de 
trabéculectomie/trabéculotomie/goniotomie/cyclodialyse

08.2600 Iridopexie (Mc-Cannel Naht), als alleinige Leistung Iridopexie (suture selon Mc-Cannel), comme prestation exclusive
08.2610 Kryokoagulation oder Diathermiekoagulation unter optischer Kontrolle mit Eröffnung 

der Bindehaut, als alleinige Leistung
Coagulation cryo- ou diathermique sous contrôle optique avec incision de la 
conjonctive, comme prestation exclusive

08.2710 Kapsulotomie/Membranotomie/Synechiolyse chirurgisch, als alleinige Leistung Capsulotomie ou membranotomie ou synéchiolyse chirurgicale, comme prestation 
exclusive

08.2730 Quellungsdiszision, Nachstardiszision chirurgisch, als alleinige Leistung Discision capsulaire, discision secondaire de la cataracte, comme prestation exclusive
08.2740 Linsenmassenaspiration, via Limbus, als alleinige Leistung Aspiration des masses du cristallin au travers du limbe, comme prestation exclusive
08.2750 Kapsulektomie, Linsenmassenaspiration, via pars plana mit Vitrektomiegerät, als 

alleinige Leistung
Capsulectomie, aspiration des masses du cristallin au travers de la pars plana avec 
appareil à vitrectomie, comme prestation exclusive

08.2760 Extractio lentis/Phakoemulsifikation Extraction du cristallin ou phaco-émulsification
08.2770 + Flieringa-Ring-Aufnähung bei Extractio lentis/Phakoemulsifikation + Suturation de l'anneau Flieringa lors d'extraction du cristallin ou phaco-émulsification
08.2780 + Implantation einer künstlichen Linse bei Extractio lentis/Phakoemulsifikation + Implantation d'une lentille artificielle lors d'extraction du cristallin ou de phaco-

émulsification
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08.2790 + Glaukomoperation/Filterkissenrevision bei Extractio lentis/Phakoemulsifikation + Opération de glaucome ou révision du volet de filtration lors d'extraction du cristallin 
ou phaco-émulsification

08.2800 + Iridektomie mit Irisnaht bei Extractio lentis/Phakoemulsifikation + Iridectomie avec suture de l'iris lors d'extraction du cristallin ou phaco-émulsification
08.2810 + Pupillotomien oder Einsetzen von Irisretraktoren bei zu enger Pupille bei Extractio 

lentis/Phakoemulsifikation
+ Pupillotomie ou mise en place de rétracteurs à iris en cas de myosis lors d'extraction 
du cristallin ou phaco-émulsification

08.2820 + Einsetzen eines Kapselspannringes bei Extractio lentis/Phakoemulsifikation + Mise en place d'un anneau capsulaire lors d'extraction du cristallin ou phaco-
émulsification

08.2830 + Zuschlag beim Kind bis 7 Jahre bei Extractio lentis/Phakoemulsifikation + Supplément pour extraction du cristallin ou phaco-émulsification chez l'enfant jusqu'à 
7 ans

08.2840 + Perfluorcarbonapplikation bei Nukleusverlust in den Glaskörper bei Extractio 
lentis/Phakoemulsifikation

+ Application de perfluorocarbone dans le corps vitré en cas de perte du noyau, lors 
d'extraction du cristallin ou phaco-émulsification

08.2850 Sekundärimplantation einer künstlichen Vorderkammerlinse, als alleinige Leistung Implantation secondaire d'une lentille artificielle dans la chambre antérieure, comme 
prestation exclusive

08.2860 + Vordere Vitrektomie bei Sekundärimplantation einer künstlichen 
Vorderkammerlinse

+ Vitrectomie antérieure lors d'implantation secondaire d'une lentille artificielle dans la 
chambre antérieure

08.2870 Sekundärimplantation einer künstlichen Hinterkammerlinse mit Nahtfixation Implantation secondaire d'une lentille artificielle dans la chambre postérieure avec 
fixation par suture

08.2880 + Vordere Vitrektomie bei Sekundärimplantation einer künstlichen 
Hinterkammerlinse

+ Vitrectomie antérieure lors d'implantation secondaire d'une lentille artificielle dans la 
chambre postérieure

08.2890 Reposition einer subluxierten künstlichen Linse ohne Nahtfixation Reposition d'une lentille artificielle subluxée sans fixation par suture
08.2900 + Nahtfixation bei Reposition einer subluxierten künstlichen Linse + Fixation par suture lors de reposition d'une lentille artificielle subluxée
08.2910 Reposition einer vollständig in den Glaskörper luxierten künstlichen Linse ohne/mit 

Nahtfixation
Reposition d'une lentille artificielle entièrement luxée dans le corps vitré, avec ou sans 
fixation par suture

08.2920 Wundrevision nach Kataraktoperation, als alleinige Leistung Révision de plaie après opération de la cataracte, comme prestation exclusive
08.2930 + Vordere apparative Vitrektomie bei Kataraktwundrevision + Vitrectomie antérieure lors de révision après opération de la cataracte
08.2940 Linsenerhaltende operative Versorgung einer Linsenverletzung Intervention pour sauvegarder une lentille lors de blessure
08.3080 Plombage oder Einsetzen einer Ballonplombe am Auge, inkl. Kryokoagulation oder 

Lichtkoagulation
Plombage ou mise en place d'un ballon pour indentation, y compris cryocoagulation ou 
coagulation à la lumière

08.3090 Cerclage am Auge, inkl. Kryokoagulation oder Lichtkoagulation Cerclage de l'oeil, y compris cryocoagulation ou coagulation à la lumière
08.3100 + Drainage der subretinalen Flüssigkeit bei Cerclage, inkl. Kryokoagulation oder 

Lichtkoagulation
+ Drainage du liquide sous-rétinien lors de cerclage, y compris cryocoagulation ou la 
coagulation à la lumière

08.3110 + Plombage bei Cerclage mit Kryokoagulation oder Lichtkoagulation + Plombage lors de cerclage avec cryocoagulation ou coagulation à la lumière
08.3120 Entfernung von äusserem Tamponadematerial (Cerclage, Plombe) Ablation du matériel de tamponnement externe (cerclage, plombes)
08.3210 Vitrektomie via pars plana, als alleinige Leistung Vitrectomie au travers de la pars plana, comme prestation exclusive
08.3220 + Plombage bei Vitrektomie via pars plana + Plombage lors de vitrectomie au travers de la pars plana
08.3230 + Cerclage bei Vitrektomie via pars plana + Cerclage lors de vitrectomie au travers de la pars plana
08.3240 + Phakektomie bei Vitrektomie via pars plana + Phakectomie lors de vitrectomie au travers de la pars plana
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08.3250 + Membranpeeling u/o Entfernung von Gefässproliferationen bei Vitrektomie via 
pars plana

+ Peeling de membranes et/ou ablation de proliférations vasculaires au travers de la 
pars plana

08.3260 + Endodiathermie von Gefässen bei Vitrektomie via pars plana + Endodiathermie des vaisseaux lors de vitrectomie au travers de la pars plana
08.3270 + Innere Tamponade (Luft, Gase, Flüssigkeiten) bei Vitrektomie via pars plana + Tamponnement intérieur (air, gaz, liquides) lors de vitrectomie au travers de la pars 

plana
08.3280 + Endolaserkoagulation der Retina bei Vitrektomie via pars plana + Coagulation-endolaser de la rétine lors de vitrectomie au travers de la pars plana
08.3290 + Retinotomie und Endodrainage inkl. Kryopexie/Endolaser bei Vitrektomie via pars 

plana
+ Rétinotomie et endodrainage, y compris cryopexie ou endolaser, lors de vitrectomie 
au travers de la pars plana

08.3300 + Perfluorcarbonapplikation bei Vitrektomie via pars plana + Application de perfluorocarbone lors de vitrectomie au travers de la pars plana
08.3310 + Retinopexie bei Vitrektomie via pars plana + Rétinopexie lors de vitrectomie au travers de la pars plana
08.3320 Glaskörperspülung nach früherer Vitrektomie Rinçage du corps vitré après vitrectomie préalable
08.3330 + Endolaserkoagulation bei Glaskörperspülung nach früherer Vitrektomie + Coagulation-endolaser lors de rinçage du corps vitré après vitrectomie préalable
08.3340 Silikonölentfernung oder Entfernung anderer innerer Plomben, inkl. allf. 

Membranpeeling
Ablation de l'huile de silicone ou ablation d'autres plombes intérieures, y compris le 
peeling éventuel de membranes

08.3350 Glaskörperbiopsie für zytologische Diagnostik u/o intravitreale Injektion Biopsie du corps vitré pour diagnostic cytologique et/ou injection intravitréenne
08.3360 Entfernung eines intravitrealen oder wandständigen Fremdkörpers aus dem 

hinteren Bulbussegment
Ablation d'un corps étranger intravitréen ou collé à la paroi, hors du segment postérieur 
du globe oculaire

08.3410 Schieloperation, gerade Augenmuskeln, erster Muskel Opération de strabisme, muscles droits, premier muscle
08.3420 + Schieloperation, gerade Augenmuskeln, jeder weitere Muskel + Opération de strabisme, muscles droits, par muscle supplémentaire
08.3430 + Fadenoperation bei Schieloperationen, pro Muskel + Myopéxie (Faden) lors d'opération de strabisme, par muscle
08.3440 + Schieloperation, Rezidiveingriff, pro betroffenen Muskel + Réintervention après opération de strabisme, par muscle
08.3450 Schieloperation, schräger Augenmuskel, M. obliquus inferior, pro Muskel Opération de strabisme, muscle oblique inférieur, petit oblique, par muscle
08.3460 Schieloperation, schräger Augenmuskel, M. obliquus superior, pro Muskel Opération de strabisme, muscle oblique supérieur, grand oblique, par muscle
11.0170 Inzision bei Abszessen in Mundhöhle und Mundbodenbereich, extraoraler Zugang Incision d'abcès de la cavité buccale ou du plancher buccal, par voie externe
11.0180 Eröffnung eines Logenabszesses in der Mundhöhle, enoraler Zugang Incision d'un abcès des loges de la cavité buccale, par voie endobuccale
13.0220 Tracheotomie, jede Methode Trachéotomie, toute méthode
18.0620 Offene Versorgung einer Verletzung der peripheren arteriellen Gefässe 

(Extremitäten), als alleinige Leistung
Traitement à ciel ouvert d'une plaie des artères périphériques (extrémités), comme 
prestation exclusive

18.0910 Biopsie(n) einer Arterie, als alleinige Leistung Biopsie(s) d'une artère, comme prestation exclusive
18.1420 Offene Versorgung einer Verletzung der peripheren venösen Gefässe 

(Extremitäten), als alleinige Leistung
Traitement à ciel ouvert d'une plaie des veines périphériques (extrémités), comme 
prestation exclusive

20.0610 Lumbotomie und weitere extraperitoneale Zugänge zum Retroperitoneum, pro Seite Lombotomie et autres abords extrapéritonéaux du rétropéritoine, par côté
20.0620 Laparotomie, als Zugang Laparotomie, comme voie d'abord
20.0630 + Anlegen eines Laparotomieverschlusses für repetitive Lavage/Laparostoma im 

Rahmen einer Laparotomie
+ Appareillage de laparotomie en vue de lavages répétitifs ou laparostome dans le 
cadre d'une laparotomie

20.0750 Perkutanes Anlegen einer peritonealen Drainage, langzeitig (Entfernung nach mehr 
als 24h), als alleinige Leistung

Mise en place d'un drainage péritonéal de longue durée (retrait après plus de 24 
heures), comme prestation exclusive
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20.0760 + Zuschlag für Lavagierung nach Anlegen einer peritonealen Drainage + Supplément pour lavage-irrigation après mise en place d'un drainage péritonéal
20.2810 Offene Drainage von Abszessen retroperitoneal (exkl. Bauchdecke), 

extraperitonealer Zugang
Drainage ouvert d'abcès rétropéritonéaux (excepté abcès de la paroi abdominale), par 
abord extrapéritonéal

20.2820 Operative Versorgung bei Sakraldermoid, Inzision Incision de kyste sacro-coccygien
20.2830 Operative Versorgung bei Sakraldermoid, radikale Exzision Excision radicale de kyste sacro-coccygien
24.0040 Muskelnaht, oberflächlich, Adaption, als alleinige Leistung Suture musculaire superficielle, adaptation, comme prestation exclusive
24.0050 Muskelnaht, tief, Adaption, als alleinige Leistung Suture musculaire profonde, adaptation, comme prestation exclusive
24.0060 Muskelsehnenplastik, oberflächlich, als alleinige Leistung Plastie musculo-tendineuse superficielle, comme prestation exclusive
24.0070 Muskelsehnenplastik, tief, als alleinige Leistung Plastie musculo-tendineuse profonde, comme prestation exclusive
24.0090 Knochenpunktion, Knochenbiopsie, oberflächlich, offen, als alleinige Leistung Ponction ou biopsie osseuse superficielle ouverte, comme prestation exclusive
24.0100 Knochenpunktion, Knochenbiopsie, tief, offen, als alleinige Leistung Ponction ou biopsie osseuse profonde ouverte, comme prestation exclusive
24.0110 Aspiration/Injektion Knochenzyste, geschlossen Aspiration ou injection fermée de kyste osseux
24.0310 + Offene Versorgung einer Verletzung der peripheren arteriellen Gefässe, als 

Zuschlagsleistung
+ Traitement à ciel ouvert d'une plaie des vaisseaux artériels périphériques, comme 
prestation additionnelle

26.0020 Exzision mehrerer cervicaler Lymphknoten, pro Seite, als alleinige Leistung Excision de plusieurs ganglions lymphatiques cervicaux, par côté, comme prestation 
exclusive

26.0030 Radical neck dissection, einseitig, als alleinige Leistung Evidement ganglionnaire radical, d'un côté, comme prestation exclusive
26.0040 (+) Radical neck dissection, einseitig, als Zuschlagsleistung (+) Evidement ganglionnaire radical, d'un côté, comme prestation additionnelle
26.0050 Radical neck dissection, beidseitig, als alleinige Leistung Evidement ganglionnaire radical, des deux côtés, comme prestation exclusive
26.0060 (+) Radical neck dissection, beidseitig, als Zuschlagsleistung (+) Evidement ganglionnaire radical, des deux côtés, comme prestation additionnelle
26.0070 Selectiv neck dissection, Level 1-3 (supra-omo-hyoidal), pro Seite, als alleinige 

Leistung
Evidement ganglionnaire sélectif, niveau 1 à 3 (supra-omo-hyoïdien), par côté, comme 
prestation exclusive

26.0080 (+) Selectiv neck dissection, Level 1-3 (supra-omo-hyoidal), pro Seite, als 
Zuschlagsleistung

(+) Evidement ganglionnaire sélectif, niveau 1 à 3 (supra-omo-hyoïdien), par côté, 
comme prestation additionnelle

26.0090 Selectiv neck dissection, Level 1-4 (+ tiefjugulär), pro Seite, als alleinige Leistung Evidement ganglionnaire sélectif, niveau 1 à 4 (+ antérolatéral), par côté, comme 
prestation exclusive

26.0100 (+) Selectiv neck dissection, Level 1-4 (+ tiefjugulär), pro Seite, als 
Zuschlagsleistung

(+) Evidement ganglionnaire sélectif, niveau 1 à 4 (+ antérolatéral), par côté, comme 
prestation additionnelle

26.0110 Selectiv neck dissection, Level 1-5 (+ laterales Halsdreieck), pro Seite, als alleinige 
Leistung

Evidement ganglionnaire sélectif, niveau 1 à 5 (+ triangle cervical latéral), par côté, 
comme prestation exclusive

26.0120 (+) Selectiv neck dissection, Level 1-5 (+ laterales Halsdreieck), pro Seite, als 
Zuschlagsleistung

(+) Evidement ganglionnaire sélectif, niveau 1 à 5 (+ triangle cervical latéral), par côté, 
comme prestation additionnelle

26.0130 Selectiv neck dissection, nur laterales Halsdreieck, pro Seite, als alleinige Leistung Evidement ganglionnaire sélectif, limité au triangle cervical latéral, par côté, comme 
prestation exclusive

26.0140 (+) Selectiv neck dissection, nur laterales Halsdreieck, pro Seite, als 
Zuschlagsleistung

(+) Evidement ganglionnaire sélectif, limité au triangle cervical latéral, par côté, comme 
prestation additionnelle
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26.0320 Exzision mehrerer inguinaler Lymphknoten, einseitig, als alleinige Leistung Excision de plusieurs ganglions lymphatiques inguinaux, d'un côté, comme prestation 
exclusive

26.0330 Exzision mehrerer inguinaler Lymphknoten, beidseitig, als alleinige Leistung Excision de plusieurs ganglions lymphatiques inguinaux, des deux côtés, comme 
prestation exclusive

26.0520 Exzision eines Lymphknotens in anderer peripherer Lokalisation, als alleinige 
Leistung

Excision d'un ganglion lymphatique d'une autre localisation périphérique, comme 
prestation exclusive

26.0530 Exzision mehrerer Lymphknoten in anderer peripherer Lokalisation, als alleinige 
Leistung

Excision de plusieurs ganglions lymphatiques d'une autre localisation périphérique, 
comme prestation exclusive

26.0540 (+) Radikale Lymphadenektomie in anderer Lokalisation, als Zuschlagsleistung (+) Lymphadénectomie radicale d'une autre localisation, comme prestation 
additionnelle

Total: 342 Leistungspositionen / prestations
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